TARPTAUTINE KONFERENCIJA
TERMINOLOGIIA 111 TUKSTANTMECIO PRADZIOJE

2003 mety spalio 7-8 dicnomis Vilniuje vyko tarptautineé mokstine kon-
ferenciya Terminologija 11 tikstantmecdio pradzioje. Jos organizatoriai — Lic-
tuviy kalbos instituto Terminologijos centras ir Latvijos universiteto Lat-
viu kalbos institutas. PraneSimai skaityti lictuviy, angly ir rusy kalbomis.
Konferencija atidaré ir sveikinimo zodj taré Lietuviy kalbos instituto di-
rektoré Jolanta Zabarskaite.

Latvig kalbos instituto Terminologijos skyriaus vadove Valentina Sku-
jina skaitée praneSima apic tarptautiniy zodziy semantikos pasikeitimus
Siuolaikinéje terminijoje. Ji nurode, kad neretai tarptautiniy zodziy, kilu-
siy i$ graiky ir lotyny kalby, reik§més skirtingose kalbose nesutampa. Ju
semantikos koregavimas - vienas i§ budy Sicms skirtumams panaikinti. Pra-
nesc¢ja kalb¢jo ir apic naujujy skoliniu 1§ angly kalbos semantikos pazeidi-
mus. Nors zodis paprastai pasiskolinamas kuria nors viena rcikSme, bet,
laikui bégant, atsiranda ir daugiau reik$miy, ateinanciy i$ originalo kalbos.
Kalba skurdinama, kai tam tikros srities skoliniai braunasi ir | kitas sritis,
nes jie daznai iSstumia anksCiau vartotus zodZius. Skoliniy, kuriy semanti-
nis tikslumas lyginant su originalu pazeistas, gana daug. Tai, anot termino-
logés, rodo skolinimosi prasmés ncsuvokima, t. y. iSkreipia pacig skolini-
mosi esmg¢ ir kartu skatina nesusikalbéjima.

Lictuviy kalbos instituto mokslininkas Stasys Keinys prane$ime Ter-
minologijos bitklé, vaidmuo ir riipesciai ties titkstantmeciy riba pirmiausia ap-
zvelge lietuviy terminologijos raida. Jis teige, kad per XX a. labai pagauséjo
terminy ir vis daugiau jy patenka | placiaja vartoseng. Anot praneséjo, ter-
minija vis labiau artéja prie ivardijamosios kalbos sistemos centro. Kai ku-
ric terminy Zodynai ir beveik visi terminy ir kitokie standartai yra versti-
niai, dalis naujosios lietuviy terminijos yra svetima lictuviy kalbai, nesu-
prantama, nemotyvuota. Prane§ime pabrczta, kad bitina sukurti kalbinio ir
terminologinio visy sticiy specialisty, dirbanc¢iy terminologijos darba, lavi-
nimo sistema, placiai svarstyti valstybine kalbos ir terminologijos politika.

PraneSima apie lietuviy terminografijos istorijg skaité Jonas Klima-
vicius. Jis i8kél¢ Siy dieny sunkumus ir uzdavinius. Nors terminy Zodyny,
atktirus nepriklausomybe, 18¢jo apie 200, taciau Sis kiekis neparodo esmés.
Seniai ncatnaujinti fizikos, medicinos, politechnikos, geografijos, geologi-
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jos Zodynai, néra kapitalinio teisés terminy Zodyno, be to, nc visi zodynai
parcngiami kokybiSkai. Terminografijos darbas Lietuvoje nclaikomas moks-
liniu, — pabréze J. Klimavicius.

Kas bendra tarp terminy ir onimy (tikriniu Zodziy), svarsté Latvijos
kalbininkas Ojaras BuS$as. Viena i§ terminologijos mokyklu neigia tcr-
miny prikiausyma leksikos sistemai, o dauguma onomastikos specialistu
teigia, kad onimai neturi leksingés reik§mes. Daugybe terminy ir onimy, pa-
sak O. Bu$o, sukuriama ,.¢ia ir dabar” (jie yra samoningo ivardijimo rezul-
tatas). Be to, tieck terminy, tiek onimuy didZioji dalis priklauso kalbai kaip
kalbéjimui (parole), o ne kaip sistemai (lingua), tad $ia prasme jic néra
kalbos clementai. Terminus ir onimus suartina ir jyu semantiné specifika
(tiksliai nustatytas denotatas, kvazisinonimija), taip pat leksemos, d¢l ku-
riy priklausymo terminologijai ar onomastikai vienos nuomon¢s néra (pvz.,
internetas ar Internetas).

Angelés Kaulakienés prane§imo tema — naujy terminy jsigaléjimo
trukmé ir pastovumo principas. I$ karto jsigaléje terminai rodo tinkama
kitakalbio termino atitikmens parinkimg. Tokiy terminy pastovumas, kaip
teigé pranesdeéja, yra ticsiogiai proporcingas jy jsigaléjimo trukmei, o termi-
ny, jsigal¢jusiy per kelerius metus, pastovumas atvirksciai proporcingas ju
isigal¢jimo trukmei. Pastaryju jsigaléjimo trukmeé nustatoma i§ sinonimy
ar variantu. Prane$¢ja nurodé tris terminy jsigal¢jimo trukme lemiancius
veiksnius: lingvistinius, interlingvistinius ir ekstralingvistinius.

Konferencijoje buvo kalbama ir apic atskiry mokslo, technikos ir kity
visuomengs gyvenimo sriciy terminus. Latvijos mokslininky Jurio Borzo-
vo ir Il1zés Tlzinos praneSime aptarti sunkumai sudarant informaciniy ir
rySiy technologijy terminus (tai gana neseniai susijungusios sritys — informa-
ciniy technologijy ir telekomunikacijy). Siuos terminus reikia kurti gicitai,
kitaip vietoj ju isigalés kokie nors substitutai (kartais net slengas ar latviSkai
transkribuoti angliski terminat). Problemu atsiranda ir dél to, kad informaci-
niy technologijy terminai buvo kuriami remiantis angliSkais Sios sritics ter-
minais, o telckomunikacijy terminai pasiskolinti 1§ rusy terminologijos. Sun-
kumy kyla, kai angliSkam terminui yra parenkamas latviskas atitikmuo, nors
savoka néra aiski, termino esme ir vartojimas ncra gricztai apibrézti. Be to,
aprobuoti ir gana ilgai vartoti informaciniy technologijy terminai tclckomu-
nikacijose yra jgave kita, daznai net nepana$ia, reikSme. Autoriai nurodé¢ de-
§imt svarbiausiy Sios srities latviy terminijos kiirimo rekomendacijy.
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Latviy kalbininké Iveta Patele kalbéjo apie latviy kalbos profesijy pa-
vadinimus. Prane$¢ja nurodé tris pagrindines problemas, su kuriomis susi-
duriama kuriant naujus profesiju pavadinimus: 1) dariniu ir skoliniy san-
tykis; 2) profesijy pavadinimy ir jy atitikmenu kita kalba derinimas; 3)
terminy ir nomenklat@iros kiirimo principy derinimas. Ji pabreze, kad pro-
fesijuy pavadinimams poveikio daro ne tik lingvistiniai, bet ir ekstralingvis-
tiniai veiksniai.

Gita Kazlauskaité skaité praneSima apic lictuviy fonetikos terminy
antonimija. Ji pazym¢jo, kad antoniminiai fonetikos terminai yra susije kon-
tradikcinés, kontrarinés arba vektorinés pricSybes santykiais; kai kurios
antoniminiy terminy poros turi ir sinonimy. Nemazai antoniminiy foneti-
kos terminy (ar tik juy daliy) laikomi antonimais ir bendrinés kalbos atzvil-
giu. Savitesni antoniminiai terminai su prieSdeliu ne- (pvz., liipinis priebal-
sis — neliipinis priebalsis).

Apic latviy ir lietuviy stilistikos terminus kalbéjo Regina Kvasyte. Ji
iSskyre Sesias stilistikoje vartojamu terminy grupes, aptar¢ terminy kilme,
struktiirg, sinonimijg. Anot prancsé¢jos, lictuviy ir latviy stilistikos termi-
nai yra gana gerai sutvarkyti.

Jurgita Mikelioniené nagrinéjo i$ VDU Kompiuterinés lingvistikos
centro dabartinés lietuviy kalbos tekstyno surinkty filosofijos terminy si-
nonimija. PraneSime pristatytas terminy sinonimy, sinoniminio rysio tarp
filosofijos leksemy paicS$kos metodas, paremtas konektoriy analize, aptar-
tos sinonimy ridys, kilme, darybos priemonés. Tiesa, pripaZinta, kad auto-
matiniu Zodziy grupavimo metodu aptinkama ir daug nc terminy.

Loretos AleSiinaités, Vytauto Gedrimo, Elenos Molytés pra-
nesimas — Kai kuriy anatomijos terminy kaita ir pastovumo principas. Kal-
béta apie prieddeliy pa- ir po-, ivardziuotiniy formy, dalyviu, jungiamuyjy
balsiy a ir i, pricsagos -inis, -¢ bldvardziy vartojima sudarant anatomijos
terminus, Sios srities terminy lietuvinima ir kt. Atkreiptas démesys | var-
tosenos nenuoscklumus, nepakankamai aiskius kai kuriy raiSkos formy pa-
sirinkimo kriterijus (pvz., kylancioji aorta ar kylamoji aorta).

Kai kuriuos mokslo ir technikos terminus, reiSkiancius veiksma (vyks-
ma), savybe (dydj), fizikinj dydj ar veiksmo rezultata, analizavo Valerijo-
nas Zalkauskas. Jis nurodé terminus, kuriuos, jo nuomone, reikety keis-
ti, tikslinti, pasiiilé keleta naujadary. Vél kelta jau sena diskusija dél termi-
ny su priesaga -tis, pvz., baigtis, jeitis, jvestis, keltis ir pan. Prancs¢jas teigg,
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kad jic nctinka veiksmui pavadinti, tac¢iau buvo priestaraujanciy (argumen-
tai, pavyzdziui, atrimtis, sudetis).

Sporto terminy kiirimo tendencijoms ir vartojimo problemoms skirtas
Genovaités Irtmoniencs ir Albinos PribuSauskaites pranesimas.
Kalbéta apie jau tradiciniais tapusius terminus Ir apie naujuosius, daZniau-
siai skolinius, kuriy taisiniai kartais nelcngvai jsigali.

Grazina Akelaiticne svarste, ar reikalingas terminas raktaZodis, var-
tojamas anotacijose. Jos nuomone, jis semantiSkai nemotyvuotas, aklai su-
darytas pagal atitinkama anglu kalbos zZodj, tad anotacijose neteiktinas var-
toti. Prane§¢ja peike ir raktaZodzio sinonimus prasminis Zodis, reikSminis Zo-
dis, nes kickvienas zodis turi reikSme ar prasme. Anot G. Akelaitienes, ¢ia
tikty vartoti zodziuy junginj svarbiausios sqvokos. Diskusijoje i8kilo ir kitas
tinkamas siiilymas ~ esminis Zodis (ji praneS§ime mingjo ir S. Zajankauskas).

Nemazai démesio konferencijoje skirta ir terminologijos istorijai. Du
prancSimai skaityti apie XIX a. lietuviy botanikos terminijg. Roberto
Gedrimo pranesimas — Sudurtiniai Ziediniy augaly pavadinimai J. A. Pa-
brézos veikale Taislos Augumyynis. Jis nustate, kad didziausia Sio veikalo,
kuriame pirma karta lictuviSkai apraSyta Zemaitijos augalija, augaly gen-
¢iy pavadinimy (dariniy) dali sudaro diiriniai, bet tik ketvirtadalis visy di-
riniy vartojama dabartinéje botanikos terminijoje. Lietuviy kalbos institu-
to Terminologijos centro vadové Albina Auksoritté aptaré ir palygino
L. Ivinskio sukurtus augaly vardus jo Lenky-Zemaiciy kalby Zodvne ir moks-
liniame veikale Prigimtiimene. Beveik pusei augaly viename rankrastyje duo-
tas vienoks pavadinimas, kitame — kitoks.

Apie tarpukario Lietuvos civilinés teisés vienazodzius terminus kalbéjo
Alvydas Umbrasas. Savo prancsime jis lygino anuomet Lietuvoje galio-
jusiy Rusijos istatymy vertimus i lietuviu kalbg.

Eglés Makariinienés ir Angeles Kaulakienés praneSime pazvelgta
i gamtos moksly terminus ir naujadarus dviejose Stasio Dabusio (1898-1974)
- kalbininko ir vertéjo — knygose. Dauguma S. Dabusio naujadary neprigijo,
taciau dalis jo terminy ir dabar vartojami fizikoje (pvz., atsvaitas, kistukas).

Technologijos moksly atstovai Stasys Zebrauskas ir Rimantas Jo-
nas Mukulys nagrinéjo profesoriaus Leono Kaulakio (1903-1987) var-
totus elektrotechnikos terminus. PraneSime nurodyta, kurie terminai var-
tojami ir dabar, kurie jau nebevartojami arba vartojami retai, placiau ap-
tarti terminai laidumas ir varZumas.
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Stasys Zajankauskas pranc$ime Apie terminy tvarkybos skubq ivar-
dijo ir aptaré¢ tokias $iy dicny terminologijos problemas, kaip pazodini ver-
timg, nepagrista terminy lietuvinima, prigijusios terminy sistemos nepai-
syma, skubota aprobavima ir kt. Jo nuomone, ne vicnas terminy tvarkymo
darbas daromas paskubomis, mazai tevertinamas. Prane$éjas kritikavo kal
kuriuos zodyny, ypac standarty, terminus. Del keleto 18 jy isiliepsnojo karSta
diskusija, pavyzdziui, d¢l sitlymo standartuose vartojamus geleZinkeliy prie-
taikus (angl. railway applications) keisti pagalbiné geleZinkeliy jranga ar gele-
Zinkeliy pagalbinés priemonés. Aptartas ir dar vienas atitikmuo — geleZinke-
liy taikmenys.

Nemazai diskusiju sukele Irmos Zeller praneSimas Terminy atpazini-
mo tekstyne galimybés ir ypatumai, kuriame kalbéta apic kompiuteriniy ter-
miny atpazinimo programy taikyma. Prancséja supazindino su bendriausiu
tokiy programy veikimo modeliu. Pirmiausia sudaromas kandidaty | termi-
nus sarasas, o véliau, taikant jvairius kriterijus, jis palaipsniui gryninamas -
Salinamas balastas. Taciau aiSku viena - siekiant duomeny patikimumo ir
kokybés nejmanoma idsiversti be zmogaus - tik kvalifikuotas spccialistas
galutiniame etape gali pripazinti ir patvirtinti kandidatus j terminus. Lietu-
viy kalbai tokiy programy dar néra sukurta, taciau Sia linkme dirbama. Nuo
seno rankomis duomenis kaupiantys terminologai diskusijoje nepritaré kal-
betojos nuomonei, kad ateinant naujoms technologijoms i esmés keiciasi
terminologijos darbas. Tekstas buvo ir tebelicka pagrindinis tyrimo Saltinis
—keidiasi tik jo apdorojimo metodika. Svarbiausia, ka gali duoti naujos tech-
nologijos, — darbo sparta, taciau kokybés, deja, tai negarantuoja.

Esty mokslininké Maire Raadik, planavusi kalbéti apie terminologi-
jos veikla Estijoje, | konferencija neatvyko.

Terminologijos konferencija, Lictuviy kalbos institute jvykusi po tryli-
kos mety pertraukos, buvo aktyvi: dvi dicnas diskutuota, sitilyti terminai
ar tiesiog dalytasi nuomonémis. Jos rezultatai, kaip apibendrindamas kal-
béjo J. Klimavicius, bus ilgai apmastomi. ISlcistas konferencijos praneSimy
teziy rinkinys.
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